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Introduction & cadrage

1. Ouverture et présentation des objectifs du séminaire

2. Programme du séminaire

3. Introduction au contexte actuel et aux défis
principaux (AGE)

4. Introduction aux concepts clés (OAl)
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Ouverture et présentation
des objectifs du séminaire



1.2

Programme du séminaire

9h00

9h45

11h00

11h15

12h15

12h45

Programme

1. Introduction et cadrage

2. Panorama d’expériences & inspirations
3. Pause-café

4. Tables thématiques

5. Cléture & perspectives

6. Networking lunch



1.3

Disponibilité de 'eau
Introduction au contexte

V 4 e S L T o . . L
actuel et aux défis Rejets — défis particulier du Luxembourg

principaux Changement climatique et extrémes hydrologiques

Résilience et planification spatiale
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Disponibilité de I'eau
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Ministere de tutelle: Ministére

de I’Environnement, du Climat et

de la Biodiversité

Autorité compétente:
Administration de |la gestion de
I'eau

Fournisseurs d’eau:

= 100 Communesetb6
syndicats de communes

= 1/5de communes
autonomes

L'eau potable au Luxembourg - Organisation

L. e o -

Regroupement des communes dans le
domaine de I'approvisionnement en eau 3

potable

Communes alimentées par un syndicat d'eau | |

oea [ ]

Communes non alimentées par un syndicat d'eau [

Communes disposant de ressources propres
:

ées par des externes




L'eau potable au Luxembourg - Ressources

=
* +/-50 % eaux souterraines (puits, forages, sources) +/- 50% eaux de surface Lac de la Haute-S{ire

Capacité: 60 000 m3/j + 40 000 m3/j de solution de secours Capacité: 110 000 m3/j

‘,V,-

123 000 m3/j d’eau potable
consommés en moyenne
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* |la PRESERVATION DE LA RESSOURCE EN
EAU est un enjeu majeur pour ASSURER et
GARANTIR [lapprovisionnement en eau
potable du territoire national

e Consommation d’eau potable: 123 000
m3/jour, dont 60 % par les ménages

» vecteur fort de la conception des
batiments

12

Stratégie nationale de sécurisation de I'approvisionnement en

eau

Répartition de la consommation d’eau potable

60% D,

INDUSTRIE ET AY ﬁ}, 7%
kl R

ENTREPRISES

ey T AGRICULTURE
m - FUITES

MENAGES {
10%

Répartition de la consommation d’eau par secteurs — Etude MC Consult 2016



Stratégie nationale de sécurisation de I'approvisionnement
en eau
=

« Gestion optimale et durable
ressources:

des

Protection
des

ressources
* Changements climatiques

* Croissance démographique et économique

3 Piliers:

Sécurisation
de
I'approvisionne-
ment en eau
potable

* Protection des ressources existantes

* Economies

Mesures
d‘écononomie

Nouvelles
ressources

e Recherche de nouvelles ressources
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*  Fort potentiel d’économie avec l'utilisation d’équipements économes
en eau:

e Privilégier linstallation de douches: une douche 3 a 4 min
environ 50 | d’eau << bain environ 200 | d’eau

10312 % Réducteurs de débit ; mousseurs
*  Pommeaux de douche économes: 5 a 8 I/min << 12 3 15
I/min

* Toilettes double chasse (3/6 L, voire 2/4 L)

*  Synergie Eau/Energie

e Substitution de I‘eau potable
* Eaux de pluie (Toilettes, Nettoyage, Arrosage)
* Eaux grises (Toilettes, avec critéres de qualité)

* Reégles de I‘art: Norme EN1717, ILNAS 16941-1 / 2

Actions dans le secteur de la construction

= Bain, douche, hygiéne
corporelle

= Boire et manger

I Lavage vaisselle

% Lavage linge

m Chasses d'eau

N Nettoyage, Irrigation

~ Autres (petit artisanat)

Utilisation de I'eau dans le secteur ménager (Source : Etude IWW, 2018).

S\ Administration & 0 GAAD DU S IUAMGOURS
’& de la gestion de Feau
'\\ G ]

[T VR PR——

Recommandations pour les installations de
récupération des eaux de pluie issues des
toitures et de récupération des eaux grises
issues des douches, des lavabos et des
baignoires, pour une utilisation a des fins
domestiques

P!c'i
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Situation géographique
X geograpniq

1. Ligne de partage des bassins versants du Rhin et de la Meuse

* Petits bassins versants - petits cours d’eau

* Vulnérabilité accrue aux inondations et a la sécheresse, renforcée par le changement
climatique

2. Conséquences

* Part plus élevé d’eaux usées traitées dans le cours d’eau récepteur + croissance
démographique

- normes de rejet plus séveres

1. Problématique @ T

e Garantir le respect du principe de non-détérioration et de I'obligation d’amélioration
imposés par la Directive-cadre sur I'eau, et ce malgré une croissance démographique
continue

_figl_311326554

se-basins,

archgate.net/figure/Location-of-the-Rhine-and-Meu

www.rese



= Eléments de controle
N

=

1. Avis technique O

* Assurer le respect du principe de non-détérioration et de I'obligation d’amélioration de la DCE

e Dans lintérét de I'exploitant d’une station d’épuration:

— étre impliqué des la conception d’'un nouveau projet
— assurer la prise en charge adéquate des eaux usées
—assurer la capacité hydraulique des réseaux de collecte C::}

ooao

2. Convention Rejet d’eaux usées non-domestiques (Industrie)

* consultation des exploitants lors de |I'établissement d’autorisations de rejet spécifiques, pour garantir
qgue le rejet vers les stations d’épuration n’entrave pas leur fonctionnement

* Pousser le demandeur (le cas échéant) a un pré-traitement sur site pour permettre le rejet vers une STEP
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Changement climatique et
extrémes hydrologiques
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= Défis — Extrémes hydrologiques
N

e Alternance entre exces d’eau et pénurie
d’eau Wetterextreme durch steigende Temperaturen

mehr Wasserdampf

£, . , Wasser aufnehmen 1 der Atmosphare
* Evénements de fortes pluies plus fréquents ‘ Nt '4.m’) =
* Périodes d’étiage de plus en plus fréquentes et A[
prolongées
[\

hohere starkere

e Forte variabilité temporelle et spatiale Tempiratur Niederschlage

o

* Les extrémes ne sont plus des cas
exceptionnels, mais la nouvelle normale

::::::
||||||

dans le contexte du changement ! i ::w;§§§ s
climatique

Grafik: BR

e Gestion de contrastes au sein d’un
méme systeme
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Trend

Quelle: PlanAlp, 2012

Défis — Changement climatique et logement

/

"
—

Damage potential

Target:
achieve & preserve
adequate safety levels

Spatial development options

Time
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Résilience et planification
spatiale




La résilience commence par une analyse solide

=

Jahresgang Wochenmittel der Wassertemperatur
Pegel: Ettelbruck-Alz eﬂe[Al zette), Projel kr ICHEC aciM
Vergleich ferne Zukunft zu Refer:

* Notre approche

* Analyser les dangers

[

|
H“ il *H

Wassertemperatur [°C]
=)

ey Mittelwerte der monatlichen Hochwasserabifliisse “ '/ ’ ”H’ ’
[ ] Evaluer I’ eXpOSItIOn Zeitraum: ferneZul;;\glz(gli(dzz(wie’f:{enueikuum (REF) _'/:\ ;'. WH i M }
8 =z ';‘ ’ ICHEC- ccm, Esl
. pe efey — ICHECCCLM,lerneZIr ﬂ
* |dentifier les vulnerabilités T / YW % & % % % A & H
E B : : = Wod
234
e OQutils = pe— g
 Cartes de risque d’inondation pluviales et A= =l
fluviales

 Suivi hydrologique

* Analyses des étiages

* Gestion des eaux pluviales et planification
urbanistique préventive
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Resilience en theorie — gestion des risques

Leistungsfahigkeit Riickkehr zum e
Eintritt Auspanosnivean gl P
Ausgangsniveau Lo rereignes teigenung der \‘I’ *"
, ' Leistyngsfahigkeit L7
| .~ |
| |
| Unmittelbard !
Folgen spiirbe !
| |
| |
| |
| |
| |
| |
| |
| |
| |
| |
| |
| |
| |
i Volles Schadens- Malinahmen i
| ausmaB spiirbar effektv i
i | Zeit
i i :
| !
Bereitschaft Reaktion Erholung Wachstum

Aus: Strategien flr wirtschaftliche Resilienz, WiRest 2025, nach Biedermann 2018
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Prévention par la planification spatiale

Leitfaden fUr den naturmahen

Umgang mit Regenwasser in . o o
Siedlungsgebiet%n Luxemburgs 1. des infrastructures d’assainissement
nécessaire pour le développement du

PAP

2. toutes mesures ayant une influence
sur l'infiltration naturelle et toutes
mesures de collecte des eaux de
ruissellement

3. guide de planification
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Prévention par la planification spatiale — mise a jour du
guide RW 2.0

Pressions
VEINEES
liée aux

Gestion du
risque
d’inondations

Bilan
hydrique

zones
urbanisées

Emissions-Anforderungen

Approche par concentration Dimensionnementd de rétention et du
(A102) disposit ulation

HWRM-RL -

Critere du bilan hydrique
(A102)

indestschutz

WRRL — guter Zustand

-

Immissions- Anforderungen

Konzentration nach OGewV Hochwasserrisiko-
(BWK A3) Management

Angepasst nach: Ingenieurgesellschaft Prof. Dr. Sieker mbH



Prévention par la planification spatiale — critere du bilan hydrique —
guide RW 2.0

Wasserdargebot
Evapotranspiration

Schneller
Vegetationsschicht " Direktabfluss

Evapotranspiration
494.4 mm/a
(pot. ET: 679 mm/a)

Langsamer
Direktabfluss

Oberflachenabfluss -
24.1 mm/a

Zwischenabfluss
92.6 mm/a

Niederschlag
866.5 mm/a
j//72.

)

Zwischenabfluss »
zum Abfluss Abfluss Soden
92.6 mm/a modell

uawnjoasaydiadsuapog

kapill Aufsti Tiefenperkolation
aplZ?Zrer;mL;as %9 258.5 mm/a

" Basisabfluss

Grundwasser



r-;%
=

Prévention par la planification spatiale — critere du bilan hydrique —
guide RW 2.0

Offloss vum Daach

Offloss vun dichten Offloss vun der

Flachen Strooss

Offleedung am
Rouer

_ Floss verrouert

®

Gréng Wann Reengaart  Flutgebiet ~ Gréngen Daach

Natierlech Infiltratioun Floss opleen

Regenwasserteich  Oppene Gruew ——

NORWEGIAN
ENVIRONMENT
AGENCY
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Projet interdisciplinaire
Regenwasserleitfaden 2.0 - Phase 2

3 projets pilotes en cours

e Zone Activité Fridhaff
* PAP Berenschaeppchen a Troisvierges

 Mise en conformité de l'assainissement
des localités Hachiville, Hoffelt et Weiler

Prévention par la planification spatiale — guide RW 2.0

/ 1 <
.Wuhr . Troisvierges

3. Wohngebiet in

Hachiville,

LA
Hoffelt ~“Weiler

1. Anschluss KA

Troisvierges

0 5 10 km

1 Fridhosf | 2« Industriegebiet

- Fridhoff

Legende
Bezierke
Distrikte

Datenguelle

Das nationale Geoportal des
Grossherzogtums Luxemburg
{Zugriff 03/2025)
Crthophoto 2020

€ sivker

Erstelt: D4/2025

Projekt: Luxemburg Testgebiet Kisranlage
Bearbeitung: Vincent Ried

Projektion: EPSG:2169




1.4

Résilience de nos
ressources hydriques en
milieu urbain: concepts clés
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ORDRE DES ARCHITECTES
ET DES INGENIEURS-CONSEILS

Résilience de nos ressources hydriques en milieu urbain : concepts-clés
SEMINAIRE EAU & URBANISME
Gestion de l'eau en milieu urbain pour des villes résilientes
Mercredi 13.05.2026

Bréve introduction aux concepts-clés
Claude Belche, Ingénieur génie civil / hydraulique urbaine et Michaél Havert, urbaniste-aménageur, pour

U’Ordre des Architectes et des Ingénieurs-Conseils (OAl)

Intervenants :

Michaél Havert, urbaniste-aménageur, qui s'occupe professionnellement d'une équipe d'architectes,
d'urbanistes et de géographes en bureau d’études

Claude Belche, ingénieur en genie civil e.r., activité professionnelle dans le domaine de l'eau de 40 ans

31






ORDRE DES ARCHITECTES
ET DES INGENIEURS-CONSEILS

= émissions / immissions
Deux principes essentiels pour aborder les concepts-clés par rapport a un aménagement urbain respectueux du milieu naturel :

Les émissions (« Emissionen ») :

Emanations (« émettre ») dans le milieu naturel, exemples :

* l'eau usée générée par la simple présence humaine (origine anthropogene), d’ou le terme d’équivalent-habitant a titre de comparaison

* l'eau usée évacuée du fait de ces activités humaines (origine anthropogene, p. ex. charges résiduelles en provenance de stations d’épuration)
* fumée d’un volcan (origine géogene)

Dans le présent contexte : limitation aux sources anthropogenes.

Les immissions (« Immissionen ») :

terme faisant référence a la présence de facteurs mesurables dans l'environnement permettant e.a. d’en déduire la capacité d'absorption dans
le milieu naturel dans un contexte du cycle de l'eau, exemple :

l'oxygene dissous dans l'eau de riviere permettant d'en apprécier, e.a., le bon état écologique (un parametre parmi un grand nombre de
parametres d'appréciation de la qualité de l'eau)

Méme si dans la plupart des cas, il appartiendra aux Administrations et au monde scientifique de préconiser ou d’imposer des regles de conduites
et des valeurs de rejet en termes d’émissions sur base des analyses des immissions

= un projet résilient sera celui qui tiendra compte des deux principes conjoints

33



ORDRE DES ARCHITECTES
ET DES INGENIEURS-CONSEILS

Comment atteindre au mieux les deux objectifs par des concepts-clés (« check-list »)?

 Prendre connaissance, des les premiéeres études de faisabilité et d’avant-projet, du
contexte du milieu naturel face aux pressions, toutes origines confondues

 Départager les sujets pour Uanalyse préliminaire du projet et ne pas négliger les
interactions

* Ne pas oublier le « principe de Pareto 20/80, 80/20 »

34



Impermeéabilisation Bilan
des sols déblai / remblai

Réalimentation des Dispositio.n.s
nappes phréatiques du code civil

Parcours des \ Effets de drainage
eaux pluviales - /7 : . . et d’érosion

Capacités de W R Ry Y g Zones de protection
rétention temporaire - . =T de sources

Réutilisation locale Protection de la Investigations
des eaux pluviales nappe phréatique en préliminaires
phase construction

Besoins de Aménagement de
refroidissement sous-sols




ORDRE DES ARCHITECTES
ET DES INGENIEURS-CONSEILS

1. Objectifs généraux, eaux pluviales et nappe phréatique

* éviter limperméabilisation des sols,

» favoriser la réalimentation des nappes phréatiques par des eaux superficielles non polluées en les faisant transiter par des couches
végetales

« analyser le parcours des eaux de pluie par ordre successif de 'énergie potentielle de ’eau « du haut vers le bas » afin de profiter de capacités
de rétention temporaire activables

* voir le potentiel de 'eau pluviale en tant que ressource (favoriser une réutilisation locale des eaux pluviales)
» @éviter pour autant que possible le recours a ’eau de ville pour des besoins de refroidissement et de climatisation
* protéger au mieux la nappe phréatique en phase de construction

* tenir compte de laménagement de sous-sols en fonction du niveau variable de la nappe phréatique et de 'exposition éventuelle aux risques
d’inondation

* prévoir en phase d’avant-projet les investigations préliminaires (données géologiques, piézometres d'observation, essais d’infiltration)
» verifier d’éventuels conflits avec des zones de protection de sources (reglements d'ordre général et zones de protection particulieres)

* interactions avec des objectifs environnementaux tels que les effets de drainage et d’érosion, érosion ultérieure de matieres synthétiques) ;
Mark Bailey interviendra plus particulierement sur le sujet des drainages)

* tenir compte des dispositions du code civil en termes d'évacuation d'eaux superficielles

* maintien ou compensation du potentiel de rétention des eaux de rivieres en périodes de crues : bilan déblai/remblai

36



Risque de reflux

Niveau possible de I’eau dans
la canalisation publique

Capacité de la
station d’épuration

Chronologie
du projet

Eviter, diminuer,
évacuer en quantité
et qualité conformes

- .
L

Priorités de

solutions...Pareto?

Départage d’eaux usées
a degré de pollution particulier




ORDRE DES ARCHITECTES
ET DES INGENIEURS-CONSEILS

38

2. Eaux usées

tenir compte du risque de reflux en provenance des réseaux publics ; analyser les risques « du bas
vers le haut »

tenir compte du niveau possible de l’eau dans la canalisation publique et de leffet « vases
communicants » (« études générales » du réseau d’assainissement)

capacité de la station d'épuration pour les projets d'envergure
influence de la somme des aspects des contraintes et opportunités sur la chronologie du projet

veiller au départage d’eaux usées a degré de pollution particulier a la source ; prétraitements
requis, le cas échéant

principes successifs de traitement du sujet des eaux usées : éviter, diminuer, évacuer en quantité
et qualité conformes aves les réseaux d’assainissement



Exposition aux risques : Opportunité
crues, pluies torrentielles _ d’aménagement

Surfaces externes O i e U L ' Ecrétement
Ruisselets intermittents -- des débits

Ensemble des influences sur
le milieu naturel fluvial




ORDRE DES ARCHITECTES
ET DES INGENIEURS-CONSEILS

40

3. Eaux fluviales

vérifier Pexposition aux risques au Geoportail (exposition aux crues, exposition aux risques liés aux
crues, pluies torrentielles)

tenir compte des surfaces externes, ruissellements superficiels et ruisselets intermittents transitant
par la zone de projet

considérer ’ensemble des influences sur le milieu naturel fluvial aux points de rejet (aspects
hydrauliques et qualitatifs)

écrétement des débits raccordés au milieu fluvial : considérer les aspects liés a 'eau comme
opportunité d’aménagement et de valorisation de la ressource en eau et pas comme contrainte de
rétention en exutoire de projet



ORDRE DES ARCHITECTES
ET DES INGENIEURS-CONSEILS

Conclusion : dans un objectif de préservation de nos ressources

en eau, ily a lieu de tenir compte du cycle complet de U’eau et de

considérer le milieu naturel comme réservoir limité et pas illimité
d’absorption des pressions de l'activité humaine

41
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Panorama d’expériences &
inspirations

Développement communal

Aménagement du territoire
Ecriture des PAG/PAP

Eaux usées

Drainages

Eau potable

Prévention des crues / inondations

Eco-quartier

L

Adaptation au changement climatique.

10. Quartiers durables



2.1

Comment concilier Guy Wester
developpemer’\t communal Vice-président du Syvicol
et gestion de I'eau?



Photo DR /Ville d’Echternach



2.2

Vision territoriale pour Robert Wealer

s )

:g t;gér:; I:;::tagz Service Stratégie et prospective

territoirg territoriales au Ministere du Logement et
de I'Aménagement du territoire



Le role de la politique
d’aménagement du territoire dans
la mise en ceuvre d’une gestion
raisonnable de I'eau

Bob Wealer
Chef de Service « Stratégie et Prospective territoriales »

Département de ’'Aménagement du territoire

e LE GOUVERNEMENT
DU GRAND-DUCHE DE LUXEMBOURG
Ministere du Logement et de

I’Aménagement du territoire




LE GOUVERNEMENT
DU GRAND-DUCHE DE LUXEMBOURG

Structure de la présentation _;Q“"

Les missions et objectifs de |la politiqgue d'aménagement du territoire
Les principaux moyens pour leur mise en ceuvre
Les défis

W N

Les priorités en lien avec le réseau hydrologique

48



DU GRAND-DUCHE DE LUXEMBOURG

Missions de la politique d’aménagement du territoire % LE GOUVERNEMENT

Loi modifiée du 17 avril 2018 concernant 'aménagement du territoire

Art.1:

(1) La politique de 'aménagement du territoire vise a garantir le respect de I'intérét général en assurant a
I’ensemble de la population des conditions de vie optimales par une mise en valeur et un développement
durable de toutes les parties du territoire national.

A travers les moyens énumérés a l'article 2, paragraphe 2, 'aménagement du territoire oriente et concentre
le développement territorial aux endroits les plus appropriés du territoire national.

Il procede a l'observation et au suivi de I'évolution territoriale et veille a la coordination des politiques
sectorielles communales, intercommunales, nationales, transfrontalieres et internationales ayant une
répercussion sur le développement territorial.

Dans ce cadre, il veille a une utilisation rationnelle du sol ainsi qu’a un développement urbanistique
concentrique et cohérent et incite les communes a développer des stratégies communes.

49



LE GOUVERNEMENT

DU GRAND-DUCHE DE LUXEMBOURG

Les objectifs politiques ancrés dans le Programme directeur %
d’Aménagement du territorie (PDAT) -

1.  Concentrer le développement aux endroits les plus appropriés

1.  Réduire progressivement |'artificialisation et I'imperméabilisation
du sol

1.  Renforcer la planification territoriale transfrontaliere

50



LE GOUVERNEMENT
DU GRAND-DUCHE DE LUXEMBOURG

Concentrer le développement aux endroits les plus %
appropriés -

LUARMATURE URBAINE

» 500 130 wn iy o
pnpnn 9% zp > b
YEEB Em f sk}

EEEEEEEEE également appelée

VIANDENR

s LE SYSTEME DES

CENTRES DE DEVELOPPEMENT ET
i3 D’ATTRACTION (CDA)

AAAAA

GREVENMACHER

N SRR

VILLE DE LOXEMBOURG
: S, a0 =Y W F )l memien
DIFFERDANGE
3

ESCH-SUR-ALZETTE

DUDELANGE
&
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LE GOUVERNEMENT

DU GRAND-DUCHE DE LUXEMBOURG

Les principaux moyens %
b

> Les plans directeurs sectoriels

* Reglements grand-ducaux permettent de réserver des surfaces nécessaires a
I’exécution d’une politique sectorielle

 Exemple : Le plan directeur sectoriel « Logements » réserve des zones
prioritaires d’habitation dans les plans d’aménagement communaux

> Les conventions de coopération Etat-communes et les parcs naturels

e conventions ont pour objet d’inciter les communes a développer et a mettre en
ceuvre des stratégies intercommunales ou transfrontalieres et de contribuer a la
mise en ceuvre des plans et programmes de 'aménagement du territoire

* Exemple : Convention Nordstad (dans le cadre de laquelle le concept de ville-
éponge Nordstad a été développée)
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LE GOUVERNEMENT
DU GRAND-DUCHE DE LUXEMBOURG

Les défis

Evolution de la population - accroisements 100.000 habitants
700 000 I
= éyolution de la population 1821-2026
600000 -}
périodes accroisement 100.000 habitants

500 000
4]
[
©
=
< 400000
N =

300000 -

200000 -

100 000 T T T T T T T T T T T

1820 1840 1860 1880 1900 1920 1940 1960 1980 2000 2020
année
90 ans " g
et
41 ans 16 ans *—> 53
8 ans




Evolution de la population entre 2000* et 2016* dans

Le développement démographique par commune la région fonctionnelle luxembourgeoise

en % * Lorrane: entro 1999 ot 2015
-122-00
0.1-100
10,1-200

> Depuis plusieurs décennies, la
croissance démographique est
bien plus importante en milieu
rural, peu dense, et donc
fortement consommateur de sol.
Cette tendance impose
régulierement I'adaptation ou le
développement des
infrastructures
d’approvisionnement et
d’assainissement des eaux un peu
partout.

Belgique et Luxembourg: Communes
France: EPCI

Auteur: ODS, LISER, 2021.

Sources: SDT-GR 2018 (Données initiales: INSEE
Lorraine 1999-2015, STATEC 2000-2016, Statistisches
Landesamt Rheinland-Pfalz 2000-2016, Statistisches 0 15 39




LE GOUVERNEMENT
DU GRAND-DUCHE DE LUXEMBOURG

La répartition des potentiels de développement

Répartition des potentiels de développement selon la typologie d’espaces définie par
I'armature urbaine du PDAT

Agglo Centre

Région Sud

Mordstad

CDA

Eigenentwicklu-
ngsgemeinde

0 200 400 GO0 800 1.000 1.200 1.400 1.600 1.800 2.000 2,200 2,400
surface en hectares

Source : baupotenzial.lu 95



https://baupotenzial.lu/

LE GOUVERNEMENT

DU GRAND-DUCHE DE LUXEMBOURG

Les priorités en lien avec le réseau hydrologique ‘%
v

Dans le cadre de I'importante croissance économique et démographique du pays, la
politigue d'aménagement du territoire :

> oriente les communes en direction d’'un développement densifié en fonction de
I'armature urbaine

» contribue a la réduction de l'artificialisation du sol

> propose des instruments permettant entre autres de protéger le réseau
hydrologique (cartographie des réseaux jaune-vert-bleu)

> promeut une urbanisation qui prend en compte le changement climatique
> soutient la réutilisation des eaux grises en milieu urbain

56



Merci de votre attention!

EEEEEEEEEEEEEE
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2.3

La prise en compte de Claude Schuman
:f‘u't'sles fﬁfe"f‘tes Iledes a Direction générale des Affaires
€au dans I'ecriture des communales au Ministere de I’intérieur

PAG/PAP



Aménagement communal et développement urbain
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SEMINAIRE EAU & URBANISME
Gestion de I'eau en milieu urbain pour des villes résilientes

Mercredi 13 mai 2026

Schuman Claude
Service Urbanisme
Département de 'aménagement communal et du développement urbain




Aménagement communal et développement urbain
Longtemps I'eau ne faisait pas partie de notre paysage construit...

et lorsqu'elle apparait, cela entraine des probléemes




Aménagement communal et développement urbain

Mais... 'eau exerce une attraction presque magique sur les étres humains.

L'étre humain est toujours positivement touché par la présence de l'eau,

et cela sous toutes ses formes.
-




Ameénagement communal et développement urbain

DURABLE

3 Thémes :
Changement climatique Objectif développement durable Paysage : cadre de vie
o Mo b e » Résilience Qualité de vie
= stlress en mlllleu urbain “Liewensémfeld”

Végétation « Eau e B S T—
= bénéfique pour la psyché humaine = e oot ’%ﬁfﬁ

SRR . AT
ACTION womang |
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Aménagement communal et développement urbain

Flachennotzungsplang — Plan d'aménagement général
Lorentzweiler — Lieu-dit “Im Thalchen”
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LE COUVERNEMENT

AMunistdre des AT ires intérieures

O CRAND-DUCHE DE LUXEMBOURC



Aménagement communal et développement urbain

Flachennotzungsplang — Plan d'aménagement général
Goetzingen - Lieu-dit “beim grousse Pull”’
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LECOUVERNEMENT
OV CRAND-OUCHE DE LUXEMBOURC
Minisidre des Atfaires imédneures




Aménagement communal et développement urbain

Flachennotzungsplang — Plan d'aménagement général
Esch IAIzette Nonnewiesen Masterplan
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Ameénagement communal et développement urbain

Flachennotzungsplang — Plan d’aménagement général

3 Principes (eaux de surfaces)

1. Considérer 'écoulement naturel de 'eau : Topographie, géologie & toponymes
2. Prise en compte de changement climatigue: Impact -> pluies diluviennes / ilots de chaleurs
3. Respecterles cours d’eau : Remise en surface et couloir d’air frais (en milieu urbain)

< Capacité de retenir et drainer les eaux pluviales du bassin versant extérieur !

- Capacité de rétention des eaux pluviales dans la zone PAP NQ et expansion des W Mode d'utilisati
cours d'eau a l'intérieur des zones urbanisées et destines a étre urbanisées. J’ | L (Zones)

+ le cas échéant, fertilité des sols / biodiversité

< Utilisation rationnelle du sol refléte les coefficients du degré d’utilisation du sol
CUS /COS /CSS, » le cas échéant, limiter le scellement.

<+ Densité d’habitat # auprés des espaces verts (infra. bleue-verte)
< Coulées vertes vers espace libre (infra b.-v.) pour échange d’air frais

Sschéma directeur




Ameénagement communal et développement urbain

Bebauungsplang - Plan d'aménagement particulier
Esch/Alzette - Nonnewiesen




Aménagement communal et développement urbain

Bebauungsplang — Plan d'aménagement particulier
Bettembourg - Cité du Soleil




Aménagement communal et développement urbain

Bebauungsplang — Plan d’aménagement particulier

Principes :

Consommation d'espace : > Infrastructure bleue —verte
Les eaux pluviales sont retenues, infiltrées ou évaporées sur place.
La végétation est utilisée de maniére ciblée pour réduire la chaleur.
l'eau est intégrée visiblement et fonctionnellement dans I'espace urbain.
Des corridors écologiques se forment.
Les quartiers deviennent plus résilients au climat et plus agréables a vivre.
= Domaine public multifonctionnel

Dans la mesure du possible:

<+ Appliquer un aménagement du domaine public sur le principe de “Ville-éponge”

+ Alimenter les structures vertes par infiltration des eaux pluviales

<+ Maintenir des structures vertes

ayant un effet bénéfique au climat et a la biodiversité

<+ Maintenir les eaux pluviales en surface avant de les déverser sur le reseau anterre

<+ Perméabiliser les surfaces scellées ( QE)

+ Verduriser davantage les espaces publics et privés (selon le contexte urbain)




Aménagement communal et développement urbain

Cadre de vie
Kirchberg — Parc central / école européenne




Aménagement communal et développement urbain

Cadre de vie

Urbanisme _Utilisation du sol

DURABLE
e

Infra. bleue-verte

Merci pour votre attention
Bon workshop



2.4

Traitement des eaux usées: Roland Schaack

défis et succes membre du Conseil d’administration de
I’Association luxembourgeoise des services
d'eau (ALUSEAU)



Forum da Vinci

13 mai 2026

Roland SCHAACK -
Membre CAALUSEAU

association luxembaurgeoise
des services d ‘eau




Présentation ALUSEAU

KARL : Ajustements clés et nouvelles fonctionnalités
Gestion optimisée des rejets

Transition eénergetique

Bilan au Luxembourg

Tarification de 'eau (usée)

association luxembaurgeoise
des servi ices d'eau
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Présentation de ’ALUSEAU asbl

L'association a pour objet, a I'exclusion de tout but lucratif, de promouvoir, dans l'intérét général, la cause commune des
instances et services publics intervenant dans la gestion de I'eau. A cet effet, elle peut user des moyens gu'elle juge utiles ou
nécessaires, en vue:

1. de promouvoir I'étude de tous les problemes scientifiques, techniques, économiques ou administratifs intéressant les
domaines de la production et de la distribution de I'eau potable et de la collecte et de I'épuration des eaux usées

2. /de rechercher, proposer, favoriser et prendre toutes les mesures utiles en vue de promouvoir une gestion qualitative et
quantitative adéquates des ressources en eau du pays.

3./ de représenter ses membres aupres des associations étrangeres et internationales poursuivant le méme but.

Membres: Groupes de travail:
10 Syndicats intercommunaux ALUO1: Eaux potables
17 Communes ALUO2: Eaux usées
2 Etablissements publics ALUO3: Aspects économiques et juridiques

ALUO4: Relations publiques
ALUOS: Formation

. 0
ALUOG: Recherche | | , _ ALUSEAU
ALUO7: Systemes d’information géographiques




KARL : Ajustements et innovations clés

150.000 EH

\

Traitement des Traitement secondaire Traitement tertiaire 4e étape de clarification &
agglomeérats Généralisé a partir de 1.000 EH Renforcé a partir de 10.000 EH Ajoutée a partir de @
A partir de 1.000 EH 150.000 EH (Obligatoire) et ‘\\

10.000 EH (rejets a risque)

Gestion optimisée
Des polluants
et des eaux pluviales

Acces aux systemes Energie Responsabilité Réutilisation et Surveillance
d'assainissement et de Neutralité élargie boues d'épuration Renforcé et transparent
. . (PFAS, COVID)
dra|nage Du fabricant é
0 ALUSEAU
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Défis a venir
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Gestion optimisée des rejets

Calendrier de mise en ceuvre des plans de gestion des déversements et des eaux pluviales

Objectif : Mesures a mettre en ceuvre
pour lutter contre les inondations et la Juin 2028 ©
pollution en cas de fortes précipitations

,3 Agglomeérations de taille moyenne
e

Les agglomérations de 10 000 &
100 000 EH avec des problémes
d'eaux pluviales doivent avoir des
plans en place

Grandes agglomérations EEE

¢ 31 décembre 2033

Les agglomérations de = 100 000
EH doivent avoir des plans de
gestion des déversements et des
eaux pluviales

31 décembre 2039 © Agglomérations a risque

Les agglomérations a risque

doivent avoir des plans de ALUSEAU

association luxembolrgeoise
des services d'gau
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Neutralité énergétique

(réduction des émissions de gaz de serre)

- PRODUCTION D’ENERGIES RENOUVELABLES SUR
SITE ET A UEXTERIEUR PAR LES PROPRIETAIRES
Step de Neuchatel — Mise OU OPERATEURS DES STEP ET SYSTEMES DE
en place PV COLLECTE CONCERNES (10.000 EH ET PLUS):

(DEROGATION POSSIBLE POUR LACHAT JUSQU'A 35% D’ENERGIE
NON FOSSILE)

20% JUSQU'AU 31.12.2028 |
40% JUSQU'AU 31.12.2035
70% JUSQU’AU 31.12.2040

« 100% JUSQU'AU 31.12.2045
Step de Bleesbruck
Simulation parc a

éoliennes

« LE NIVEAU NATIONAL EST PRIS EN COMPTE

association luxembaurgeoise
des servi ices d'eau

80




Emsetze vun de Mesuren aus dem Plan de gestion

r Moossnameprogramm
Loy Plan de Gestion de I’Eau 2015

@ Bleiwend Moossnamen



Emsetze vun de Mesuren aus dem Plan de gestion

Moossnameprogramm
Plan de Gestion de I’Eau 2021

@ Bleiwend Moossnamen



Emsetze vun de Mesuren aus dem Plan de gestion

Aktualiséierte

; Mossnameprogramm
o¥ .
> Plan de Gestion de I'Eau 2024
o o o @ Bleiwend Moossnamen
.‘52 (O Moossnam an der Ausschreiwung
» & X @ Moossnam am Bau



Emsetze vun de Mesuren aus dem Plan de gestion

ve Zousatzlech Moossname fir déi
g 4. Rengegungsstuf + RBF
o
o, @ Bleiwend Moossnamen
& { . Te (O Moossnam an der Ausschreiwung
o‘ i ¢ @ Moossnam am Bau
“ 58 8 T @ 4. Rengegungsstufe
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Prix de I'eau (usée)

Ouvertures de soumissions 2016 (Résultat estimé au 01/12/2016)
Offnung von Ausschreibungen 2076 (Erwarteter Stand am 01/12/2016)

0 I Nombre de soumissions Coits HT8 en millions €
Anzahl der Ausschreibunge Kosten ohne MUWSE in Milanen
Momébre dourages

- ohl der Bouwerke

25

n

15

10

00N . HA

0 - -
Soumissions génie Civil Dern ffres Soumissions

« Réduction des aides d'Etat suite a la baisse du
taux de 90 % a 65 % (50 %)

A

4

S,
Ybs,,, o
S

2020 Temps




MERCI DE VOTRE ATTENTION

Forum da Vinci

13 mai 2026

Roland SCHAACK —
Membre CAALUSEAU

association luxembaurgeoise
des servi ices d'eau
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2.5

Inspirations pour une
future gestion des
drainages — un apercu
allemand

Mark Bailey

Ingénieur en gestion de I'eau, membre de
I’Ordre des Architectes et des Ingénieurs-
Conseils (OAl)



Administration
de la gestion de 'eau

Quelte: http

)64 (Zugriff: 10.04.2026)

ORDRE DES ARCHITECTES
ET DES INGENIEURS-CONSEILS

pour des V|Iles reS|I|entes

‘Inspirations pour une future gestion des drainages — un apercu allemand’

INCA

INNOVATIVE ENGINEERING

Séminaire Eau et Urbanisme - 13.05.2026 Mark Bailey - Responsable DGE


https://www.zesumme-vereinfachen.lu/de-DE/projects/waasser-PDG4

Gestion de ’eau en milieu urbain pour des villes résilientes

Administration
de la gestion de l'eau - e

Grand-Duche de Luxembeurg

- -

INNOVATIVE ENGINEERING

Erarbeitung eines Themenbandes zum Umgang mit Dranagen bzw. mit Dranwasserableitung

ZIELGRUPPE: Abwasserbeseitigungspflichtige, Ingenieurblros/Planer, Eigentimer/Bauherren,
Rohrhersteller

Siedlungsentwasserung und urbanes Re-
genwassermanagement

@ » AG SR-6.7

DRANAGEN

W Niederanven M Luxembourg W Belval M Diekirch [ } www.inca.lu o o @







Gestion de ’eau en milieu urbain pour des villes résilientes
Administration

T

Grand-Duche de Luxembourg

- c@%ﬁ. 1 INCALE
ﬁ"ﬁ INNOVATIVE ENGINEERING

Administration

’;* de la gestion de 'eau
\\

Grand-Duche de Luxambourg

Chapitre 4.3 ,Questions importantes en matiére de gestion de |I‘eau’ (AGE):

« Parallelement, le climat changeant rend la recharge des nappes
phréatiques de plus en plus imprévisible, compliquant la gestion

durable des ressources en eau. |[...]
Questions importantes en matiere de
gestion de I'eau Pour répondre a ces défis, il faudrait intégrer la dimension « eau »
BN Ly o des la conception dans tous les secteurs — logement, industrie,
agriculture — et accélérer la transition vers des pratiques plus
sobres et circulaires, afin d’assurer une allocation équitable et

durable des ressources [...].

De plus des stratégies de planification des principes de la « ville
éponge » et des « paysages éponge », permettraient de mieux gérer
les impacts du changement climatique.|...] »

M Niederanven M Luxembourg M Belval M Diekirch [ j www.inca.lu o o @







Gestion de ’eau en milieu urbain pour des villes résilientes
Administration

.

Grand-Duche de Luxembeurg

'Versiegelte' Stadt (links) und 'blue green city' (rechts);
Bauingenieurkolloquium TU Kaiserslautern, 08.07.2021, Vortrag Prof. Dr.-Ing. Theo Schmitt

geringe
Verdunstung

groRer und rascher
Oberfiachenabfluss

“blue green city”

Gebuhr

INNOVATIVE ENGINEERING

. -
—t
+
W Niederanven B Luxembourg W Belval M Diekirch www.inca.lu o o @



SONDAGE REPRESENTATIF



Gestion de ’eau en milieu urbain pour des villes résilientes
"\“ Administration I .7 A
e singencncinel: | L e b INC,
\ Grand-Duché de Luxembourg Etll|n1lta|

ng& INNOVATIVE ENGINEERING

Learn
Living

7. Wie werden Dranagewassermengen in lhrer
Kommune ermittelt?

4%

M Gar nicht

M Wassermengenmessung z.B.
Hebeanlage, Pumpe, Wasseruhr

M Stichprobe auslitern oder manuelle
Mengenmessung

M Schatzung

22% 59%

M Andere ErhebungsmalRnahmen

Quelle: DWA AG SR-6.7 (Stand: 04.05.2026)

W Niederanven M Luxembourg W Belval W Diekirch

wwinas @ @ © @




Gestion de ’eau en milieu urbain pour des villes résilientes -
’%.:_ Administration
. dela gestion de I'eau .
- \ 9 - - [ (itizens for -
\ Grand-Duche de Luxembourg Ecological
S H!alm?ng&

INNOVATIVE ENGINEERING

6. Wie wird das Dranagewasser abgerechnet?

M Ohne Gebuhr
M Sondervereinbarungen

59 M Schmutzwassergebuhr

4% M Eigene Dranagewassergebuhr

57%
4%
M Niederschlagswassergebuhr

M Separate Gebuhr fur die temporare
Einleitung (baustellenbedingte
Wasserhaltung)

Quelle: DWA AG SR-6.7 (Stand: 04.05.2026)

W Niederanven B Luxembourg M Belval B Diekirch

www.inca.lu o o @




Gestion de ’eau en milieu urbain pour des villes résilientes

= Administration

% de la gestion de I'eau -
\ Grand-Duché de Luxembeurg
.

tﬁ:"‘!i INNOVATIVE ENGINEERING

9. Arbeiten Sie, bezogen auf
Dranagewassereinleitungen, mit den zustandigen
Wasserbehorden zusammen?

MJa

48%

52% M Nein

Quelle: DWA AG SR-6.7 (Stand: 04.05.2026)

W Niederanven

W Luxembourg W Belval W Diekirch

wwinas @ @ © @



Sl INCAD

INNOVATIVE ENGINEERING

e Luxembe

Gestion de 'eau en milieu urbain pour des villes résilientes Ui
Administration oA “
T R S e e e Ar-fl;»’e;-\::a\

Rechtliche Einordnung:

Dranwasser fallt nicht unter den Abwasserbeqriff des § 54 Absatz 1 Wasserhaushaltsgesetzes.!) Danach ist
Abwasser

1. das durch hduslichen, gewerblichen, landwirtschaftlichen oder sonstigen Gebrauch in seinen Ei-
genschaften verdnderte Wasser und das bei Trockenwetter damit zusammen abflieRende Was-
ser (Schmutzwasser) sowie

2. das von Niederschldgen aus dem Bereich von bebauten oder befestigten Flachen gesammelt
abflieBende Wasser (Niederschlagswasser).”

=> Keine Beseitigungspflicht !!!

Quelle: DWA AG SR-6.7 (Stand: 04.05.2026)

! IN(/\ M Niederanven M Luxembourg W Belval M Diekirch [ ] www.inca.lu o o @

---------------------
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Gestion de ’eau en milieu urbain pour des villes résilientes
Administration

’:,-" \A 1
% ;

Grand-Duche de Luxembourg

= . INCAL
u;mm:& INNOVATIVE ENGINEERING

Ces inspirations sont bien sGr expliqguées en détail dans le recueil thématique 2027, mais en principe....
Il faut exploiter au maximum le potentiel de déconnexion des drainage existantes du réseau d'égouts public
Il faut trouver d'autres solutions pour |'évacuation des eaux de drainage

Les eaux de drainage ne peuvent-elles pas étre réutilisées ou
réintroduites d'une autre maniére dans le cycle de I'eau ?

Si, pour des raisons techniques ou économiques, les systemes de drainage ne peuvent pas étre déconnectés du
réseau d'égouts, en Allemagne les propriétaires sont |également tenus de mettre en place des systemes
d'évacuation raisonnables/réglementés et de conclure des accords avec la commune

---------------------

! IN(/\ M Niederanven M Luxembourg W Belval M Diekirch [ } www.inca.lu o o @




Merci de votre attention!

Mark Bailey, Responsable DGE (INCA)

Questions ???

Publication DOM prévue 06/2026

Handbuch und
Planungshilfe

Herausgegeben von Mark Bailey,
Philipp Meuser und Jennifer Tobolla

b

Administration
de la gestion de I'eau

N

ORDRE DES ARCHITECTES
ET DES INGENIEURS-CONSEILS

- L INCA

INNOVATIVE ENGINEERING



2.6

Perspectives pour un Jeannot Schroeder

approvisionnement durable Discipline Lead Circularité chez Sweco
en eau potable du

Luxembourg



SWECO ﬁ

Le prix de 'eau
(grise)s o o o

Etude de cas

Dr. Jeannot Schroeder



Systeme classiq

ue

Syndicat 1

Commune

Quartier

Syndicat 2

Production Eau
potable

Production Eau

Point de
distribution

potable

/ Batiment \ /

consommation d'eau
potable

rejet d'eau
usee

!

)

Batiment \

consommation d'eau

potable

-~

Batiment \

consommation d'eau
potable

rejet d'eau
usée

rejet d'eau

useée

)

HIMPAKT

LUXEMBOURG

Station de traitement d'eau usée

SWECO ﬁ


http://positiveimpakt.eu/en/

EAU GRISE Vvariante1

Traitement de I'eau grise a I'échelle
de chaque batiment

Syndicat

Productien £au
patatie

Poink de
dawuten

8§
)

i
con:
d'e

¥
/ Stiment
sommatan
s potable
‘eau non

=

E‘
.er

Source: Intewa

SWECO ﬁ


http://positiveimpakt.eu/en/

SH)
EAU GRISE  variante 2 ‘ f'M%KT

Traitement de I'eau grise a I'echelle du quartier

Bauhaus-
Universitat
Weimar

Herzlich Willkommen
;um 360° Rundgang
Jenfelder Au von
HAMBURG WASSER

- e

https://360-degree.education/Jenfelder Au 2023/

SWECO ﬁ


http://positiveimpakt.eu/en/
https://360-degree.education/Jenfelder_Au_2023/
https://360-degree.education/Jenfelder_Au_2023/
https://360-degree.education/Jenfelder_Au_2023/

05.08.2026

Synthese A

IMPAKT

Les facteurs sensibles:
* Frais par logements
* Le nombre moyen d’occupant par logement

* Les colits de maintenance

e Aide I'état @ @ @ @

La solution centralisée est significativement plus chére en colts totaux ( entre 50% et 100% plus en
fonction des parametres)

SWECO ﬁ

112 +ImpaKT Luxembourg - www.positiveimpakt.eu


http://positiveimpakt.eu/en/

Mais I'eau a un prix juste?

Proposition: changer la perception de |a valeur actuelle de I'eau

Passer d’un prix au m3 a un prix au litre

@ & O O

6 Euros/m3 -> 0,6 cent/Litre

Proposition: Augmenter la partie variable dans le calcul du prix de I'eau ( plus que la partie
fixe)

Plus grande recompense si on économise de l'eau:

SWECO ﬁ



2.7

Retours terrain sur la Claude Schortgen

ge§tlont.des(|jalwes et Iat Service Hydrologie a ’Administration de la
prevention des crues e Bestion do (0

inondations



Administration

% de la gestion de I'eau
“

Grand-Duché de Luxembourg

Séminaire Eau et Urbanisme

Claude Schortgen
Chef du Service Hydrologie et hydrométrie
Unité Cours d’eau



=

Directive Inondations: Réduire les dommages liés
aux inondations pour les personnes,
I'environnement, 'économie et le patrimoine

Plan de Gestion des Risques d‘inondations:
Définit des objectifs, présente les mesures,
explique I'approche stratégique, etc.

Ce document devrait étre connu des bureaux
d'études qui réalisent des projets dans ce domaine

Plan de gestion des risques d‘inondations

Vermeidung neuer
Risiken

1. Vermeidung
neuer Risiken

<

o

a

o

a

m

o v
4’56:7 EDERHERSTE\-\'“‘\?\)\\B 4
ERATION/0BERP®
2. Reduktion 3. Vermeidung
bestehender besthender
Risiken durch Risiken durch
Schutz Vorsorge

Reduktion

bestehender Risiken

4,
Wiederherstell-
_ung und
Uberpriifung



=

Cartes des zones inondables
* Aléa et profondeur
e Zones reglementées par RGD

* Prescriptions spécifiques dans ces zones

Cartes des zones inondables et crues subites
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Zones protégées par protections mobiles
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Carte des crues subites
* Ruissellement de surface et axes d’écoulement

* I|dentifier les risques et dangers, informer la
population, renforcer la sensibilisation et prendre
des mesures préventives
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e Stratégie la plus efficace

Eviter les nouveaux risques

 Aucune compensation de rétention nécessaire

* Eloigner les biens a protéger du danger

e L'évitement de nouveaux risques est facile a mettre en ceuvre ; la protection a
posteriori est plus difficile, parfois impossible

Abriicken von Gefahrenbereichen

SN T

N

Hind House, John Pardey Architects



Phase préparatoire
S Prep

 Demande de Données: claire, précise et le plus tot possible
* Demande de niveau d‘eau en cas d‘inondations ( )

 Demande de données hydrologiques ( )
* Approche critique par rapport aux données livrés

e Concertation avec AGE avant le lancement d'un projet (Cahier des Charges)

* Accélere les procédures administratives


mailto:zones.inondables@eau.etat.lu
mailto:hydrométrie@eau.etat.lu

S Demande d’Autorisations
=

 Respect du Guide pour les projets de construction a l‘intérieur des zones
inondables

* Dossier complet et compréhensible, p.ex:
* Niveaux d‘eau dans les coupes

e Calcul du bilan du volume de rétention

Guide pour les projets|
de construction a l'intérieur
des zones inondables |
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Comment intégrer I'eau Michel Gira
dans le développement
d'un éco-quartier, exemple
Neischmelz?

Responsable Service Projets de Grande
Envergure au Fonds du Logement



'EAU AU CCEUR DE LA

STRATEGIE DE
DEVELOPPEMENT

PROJET



Transformer une friche industrielle en quartier
urbain durable et innovant

32,5 hectares \_7
4 PAP
1575 logements
+/- 3600 habitants

124



INTEGRATION DE LEAU
DANS LA CONCEPTION
URBAINE

* Conception intégrée
* Choix techniques adaptés

* Production énergétique

ADAPTATION CLIMATIQUE
ET RESILIENCE

* Anticipation des pluies
intenses et sécheresses

* Solutions naturelles
et adaptables

L’EAU
COMME LEVIER
CENTRAL DE
RESILIENCE

ROLE SOCIAL
ET PEDAGOGIQUE

¢ Amélioration du cadre de vie

* Présence de l'eau
dans l'espace public

 Sensibilisation du public

GESTION DURABLE
DES RESSOURCES

* Limiter 'usage d'eau potable

* Valoriser 'eau comme
source de chaleur



Un ruisseau reameénage pour une ville résiliente

Ruisseau canalisé
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» Créer des espaces publics attractifs

» Renforcer |a biodiversité et améliorer la qualité écologique
» Lutter contre les flots de chaleur

» Gérer le risque d’inondation




De |a canallsatlon a un espace public vivant
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['eau non-potable devient une ressource locale

©

SOURCE STOCKAGE USAGES IRRIGATION
NON ALIMENTAIRES

400 m3 d'eau par jour fournis par la source
| Romeschbour

i.‘ 8,7 hectares d'espaces verts irriguées

| 72 000 m3 d'eau potable économises par an




'eau comme source de chaleur

(

EAUX USEES

Eaux usées
(riothermie)

N

4 k.

.

EAU DE SOURCE COURS D’EAU

Eau du cours d’eau
Diddelengerbaach

Source locale
Romeschbour

/

L
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ECONOMIE D’ENERGIE
Valorisation de ressources locales

et renouvelables

nar

POMPE A CHALEUR (EAU-EAU)

Extraction des calories
de l'eau grace a une
Circuit pompe a chaleur
chauffage eau-eau

Circuit
eau source

RESEAU ENERGETIQUE

ﬁ Distribution des I'énergie

thermique via un réseau
de chaleur urbain
CHAUFFAGE DU QUARTIER
1 Chauffage des batiments
et production d'eau chaude
sanitaire

RESILIENCE DU TERRITOIRE IMPACT ENVIRONNEMENTAL REDUIT
’ Solution locale, durable et @ Moins d'émissions de CO, et
‘ indépendante des énergies fossiles | préservation de la ressource en eau
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2.9

Metzeschmelz: Comment la Pierre Karst

?es“°“ d?s eaux PIuwaIes Ingénieur Chef de Projet chez Agora
impacte l'adaptation au

changement climatique






SOMMAIRE 1- Presentation du site
L

2- Concept de gestion des eaux
pluviales

3- Etude de pluies torrentielles

CIgOI’CI 133



LE NOUVEAU PROJET METZESCHMELZ .

— E—EDA

Création de l'usine Fermeture Etude de
sidérurgique du site faisabilité

Atelier de conception urbaine Approbation de la Premier PAP
- Concept “STADTFABRIK” modification du PAG

BE

+800 000 m?

DE Surface Construite Brute

|
55 % Logement

|
14 % Bureaux

|
14 % Equipements scolaires

|
M % Facility hubs

|
FR 4 % Artisanat

|
GQOrG 2% Retcils/Crc:ft

62 hectares de surface totale

Situé dans les communes : Une vision urbaine basée sur
les principes de durabilité, de
mixité, de cohésion sociale et

7 GEMENG o i Eo
' v & e mise en valeur de I'néritage
O SCHEFFLENG = 4> industriol

% PROJECTION

30% de logement + 8 000 :
abordables Postes de travail ’_’3_. _____

Capacité de logement de 8 000 a 10 000 nabitants



www.agora.lu

Masterplan

agora

SUSTAINABLE URBANITY




www.agora.lu

Objectifs

Alzette river park

Améliorer la résilience des infrastructures
Réduire les débits de pointe
Diminuer les besoins en canalisation et terrassements

Restaurer le cycle naturel de I'eau
Meilleure biodiversité urbaine

Réduction des ilots de chaleur
Rendre l’eau visible, sensibiliser les riverains
Espace des rétentions ludiques et multifonctionnels

agora

SUSTAINABLE URBANITY



www.agora.lu

Gestion des eaux pluviales

Le concept de rétention:
1- Toitures

2- Cours privées

3- Places publiques

4- Etangs

agora

SUSTAINABLE URBANITY




www.agora.lu

Rétention sur
places
publiques

agora

SUSTAINABLE URBANITY
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Mauerpark

Mauarpark wil be 3 new cantrai park n Metzeschmedz. The generous see of the park provides
encugh space Sor big green surtaces for recreation and play i the shedows of the rees, Al the
lowest point in the park there wil be made space for & Grger sports eld that wil sso luncbionas
retention space for rarmater m Case of heavy ranfl.

Thepark runs along the existing ndustrish wll Stitzmeaues, provding aunique settingaround the
srarie. Thee west will, on fop of framing the park, also have phy- and cimbing speces integrated as
wedl 2% a starcase and ramps 1o connect the lower and higher perts. Two okd urbines standing
s the maskdie of the park wil 9o be presened as industrial souptunes réegraled e the perk.
The wal anct the big turbines wil give the park & unique iderity and creale a destraion and
attractionin the centre of Metzeschmels

6900=gm

Apark for play, zpoet ardd nature
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SUSTAINABLE URBANITY

agora




www.agora.lu

Etude de pluies
torrentielles

Simulation d’un cas extréeme:
Canalisations pleines
Sol saturé

Objectif:
Visualiser les zones a risque

Modifier 'urbanisme pour garantir
une évacuation des eaux

agora

SUSTAINABLE URBANITY
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Vers des quartiers durables Rebecca Fagot
au Luxembourg, exemple

. ’ Administration de I'Architecte de la Ville
quartier Rout Lens

d’Esch-sur-Alzette
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Quartier Rout Léns

“Vers des quartiers durables au Luxembourg”

Le 13 mai 2026 esch.lu




Quartier Rout Léns

CONTEXTE
* PAP NQ 29 juillet 2021
+ Mix U/HAB 2
* 10 ha77a

* 1428 unités de logement

INTRODUCTION AU CONCEPT
ENERGETIQUE

+ Maitrise de la demande énergétique
* Production locale d’électricité renouvelable
 Mise en ceuvre d’un réseau de chaleur

* Recours aux pompes a chaleur et a la géothermie

LOGEMENTS ABORDABLES

+ 30% des surfaces dédiées au logement abordable

+ 320 unités de logement et 145 logements étudiants

© Ville d’Esch-sur-Alzette




Vers des quartiers durables au | -

Luxembourg

iy st : * Réseau d’anergie
D D e - Y /| * Label Carbon
: Footprint Neutral

Quartier Rout Léns

- * Label Well Community
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© Ville d’Esch-sur-Alzette



Quartier Rout Léns Vers des quartiers durables au H
Luxembourg A

RETRAITEMENT DES EAUX GRISES

ENJEUX :

- Démarche environnementale

- Faire évoluer la réglementation en vigueur
- Développer des pratiques

Guide AGE :

Recommandations pour les installations de récupération des
eaux de pluie issues des toitures et de récupération des eaux
grises issues des douches, des lavabos et des baignoires, pour
une utilisation a des fins domestiques

PROJETS :
Résidence 110 logements séniors et résidence de 145
chambres pour étudiants

© Ville d’Esch-sur-Alzette




Quartier Rout Léns Vers des quartiers durables au
Luxembourg

]

RETRAITEMENT DES EAUX GRISES
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© Ville d’Esch-sur-Alzette




Quartier Rout Léns Vers des quartiers durables au H
Luxembourg A

RETRAITEMENT DES EAUX GRISES

Traitement des eaux grises au sous-sol

© Ville d’Esch-sur-Alzette




Quartier Rout Léns

RETRAITEMENT DES EAUX GRISES

‘ 2 3 arrivée
" \ s
( ] /| des eaux eau technique
/' a recycler
PR Ve vers réseau
‘ a alimenter

transfert transfert

alimentation
automatique

c2 c3 en eau potable
Cuve de ampe Cuve

recyclage U.V de

(traitement chiore stockage
aérobie)

évacuation
égolts

© Ville d’Esch-sur-Alzette

Vers des quartiers durables au
Luxembourg
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© Ville d’Esch-sur-Alzette
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Merci pour votre attention

© Ville d’Esch-sur-Alzette
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Pause-café



A

Tables thématiques



1. Quelles expériences™
2. Quels obstacles?
3. Quels leviers?
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Cloture & perspectives



0

Networking lunch



Merci pour
votre attention

Administration

\
% de Ia gest on de l'eau
% e Luxembourg
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